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RGP Power Factor Controller
Series Quick Start Manual
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WARNING : This equipment must be installed oy by
professionals. The manufacturer shall not be held

WARNUNG: Dieses Gerdt darf nur von
Fachkriiftan

ausgabildeten
Installiart worden. NMHM}{&MI‘MM

responsible for faflure to comply with the Instructions WW&M-WHM#
in this manual. Please road the instructions in this MMMAWWM lesan Sie die hier
manual before performing installation and take mote enthaltenan A Mﬂmmhrwimﬂ-humnfm

vornehmen und beachtan Sie die nachfolgenden
of the following pracautions: r

1. Ensure that all incoming AC power 8nd other power
sources ate lumned OFF befone performing any work on the
Inesbrurnent, Fathure 10 do &0 may resull in sanious or ewan
fatal infury and/or equipment damage.

2, Before connecting the instrumant 1o the powsr source,
check tha labals on the side of the instrument to ensure
that your instrument is equipped with the appropriate power
supply voliage, inpul voltages and cuments.

3. Undar no droumatances should 8 damaged instment
be connected 10 8 POWer Sous.

4, To prevent potentlal fire or shock haard, do not expose 5_'

Vorsiettsmatn

1. Siallen Sie vor sdmilichen Arbetten am Gerdt sichar, dagss
dia Netzepannung und alle sonsligan angeschlossanen
Stromguellan abgeschaltet sind. Die Michtbeachtung kann zu
schweren oder tidlichen Veretungen undioder Schaden an
Garﬂtm fahrer.

Sla vor gem Anschluss des Gerfites an aina

Su'unq,ualb dia Typenschildar auf der Saite um
sicharzuatellen, dass Ihe instrument flr die entsprechenda

ungss pannung sowle fir die Iu | misasandan
ngespannungen und -strbma ist,
in beschiidigies Instrurment unfer keiran Umstinden an

the: Instrument fo rain or malsiure, aina lie angeachiosaen werden

§, The secondary of an exiemal curent transformer mist
nevar be allowed to be open droult when the primary |s
energized. An opan cifcull secondary can cause high
voltages, possibly resulting In equipment damage, fire
and even sarous or fatal injury.

6. Ensura thal the curmamt ransformer wining i secuned
using an examal strain relief io reduce mechanical strain
on the screw ierminaly, il necessary,

T. Do not opan the instrumant undar any circumstances

4. Setman

um Brandgefahr oder alekirische Schifige zu vermeiden.

5. Der Sekundfirkreis aings externen Stromwandiers darf nismals

offen batriaben wardan, wenn im Primérkreis ein Strom fliet

Ein offener Sakundirkreis kann hohe Spannungan werursachen,

die zu Schidan an Gerfiten, BrAndan sowie zu schwanen oder

tixichan Yarielzungan e kisnan,

6. Stellen Sie falls erforderdich sicher, dass dia Verkabalung des

Stromvandiers mit einer externean Zugentiastung gesichert ist,
Beanspruching

MMWWWFBUMHW.

whan It ks connectad to 8 power source. um eine mechanische dar Schraubklemmen zu
8. Alwarys supply the devica with the correct rated voltage. vesmindem

8, Uio not dirpcily conoend cumant reassfament ingus 7. Qfinen Sie das instrumant unter kainan Umstdnden, wenn
Abwayh e B cursnt bansfomer for the current dieses an sins

M SLNETE Conmeinr

Stromguelle angeschiossen Bl
8. Batraiben Sie das Gerdt stets mit der angegebanen

NS5 PEnning.
§. Scisphan Siag Strommussarndtilinse reermies dioesd o
Wersmnden S fir Sirommataungen sieds ainan Siromesrdes

AVERTISSEMENT: Lo montage de cotf apparell sur le pannasy
dolit dtre sevlement effectud par des personnes authorisdes.
Lo fabricant ne peut on aucun cas étre tenu pour responsatye
des errowrs découlant du non respect des consignes guil
figurant dans co documant. Avant de procdder au montage,
veuilez Hre ce manuel o 'ulilisation rapide alfentivement:

1. Awant de réaliser |8 branchement de lappared, assurez-vous
de coupr e courant de la ligne gui est it sur le panmeau

quil artive & Pappared. Risque de blessure Elale ot de la
dédériomtion da l'appareil en cas do Ninexécution.

2. Avant de proctder-au branchement, assunez-vous qua las
bonnes bomes soient branchées aux niveaux gul conviannent
an contrdlant ke panneal ot de |'appanel.

3, 5% v & un quelcongue dommage dans Fappared, cehl-cl

na doit pas &tre branché au reeau.

4. Pour dwiler una guelconque panne dectiqua, dvitez
d'exposer 'appareil dans un lieu humida et probégez-la du
contact avec de Meau. Lin ransformateur de courant dond le
sacondaire ast un circull ouwvert peut causer des pannes, ke fau
ol mima des blessures graves & cause de la tension devés,

§. Les secondalres des ransformateurs de courant re dohvent
pas dtre laissd & découvart quand les primaines sont alimentbs:
Drang wn bl cis, i haute tendion gui se formersl dans les
secondaires pourradl causer die grands dangers.

6. Fixaz las branchemants des transformateurs de courant en
ulilisant des rondeles. En cas de nécessitd, assunez | protection
contre ks tractions mécanigues an utilisant des rondelies sur les
cossas des cblas du transformatewr de courant.

7. N'ouvrez jamads 'apparall quand || st sous tension

B, Utilisez toujours ia valewr d'alimentation qui convient

& l'appaneil.

8, N bromchier FuTuEE oe eeilndees U Courant e dee

Linsans un Bansfhemalair div sourant atmalemand
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UYARI : Bu cthanin penoya mombaji sadece yoikill kigiler
yapimaldir. Bu dok@imamda

tarafmdan Dbalirtifon talimatiara
o duremunda olugabilecek hatalara karg, dreticl
highir gokilde sorumiy totulamaz Montajden doce by

hizlr kullanem iavizing dikkaiiics aluyunuz!

1. Cinazin bajlantizindan nee panoda cihaza galecek olan
hal Geerindeki aneriyi kesiniz.Yapdmamas durumunda
Bliimcll yaralanma rigki ve chaz anzalanma riski mavoutiur,
Z, Baflantnyn yapmadan Snoe clhazin yan panelinl kontrol aderek
dogru kHemenslens uygun sevivelense baglant yapddijmdan
&min olunuz.

3. Cihazda herhangl bir hasar varsa sebekaye baglanmamahidir,
d. Dlam elakirfksal arzalan dnlemek igin cihaz, nemli
ortamilardan ve su lemasindan konyunuz

&, Mo trafalannin sekondedan, pimered eneriliykan acikta
berakimamalidir. Sekondor] agik devre olan bir akam trafosu,
Dksak gerilim sebebiyls anza, yangn ve hatta ciddl
yaralanmalara sebep olabilir.

6, Akimn trafolanmn badlantkann rondels kulanarak
sabitleyiniz. Genekil dunumiarda akim trafosu kablolarmmn
kabla pabuclarnda rondela kuBanarak mekanik cekme
durumiarma karg konmmasn sajlayino

7. Clhazi enerjifvken hichir zaman agmayniz.

8. Cihaz igin her zaman uygun dederiénde baslems kultanmz.
8, Ak guigharird gt zaman dinek hadyismay e

LhAbakn Ak brodom byillagseng
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ADVERTENCIA: El montaje do oste aparalo an ol paned
sdio lo podrdn hacer personas autorizadas, El productor no
sard responsible de ningun manora pare los defectos que

resualtan por falla de obedencla a las instrucchomes escritos
datnnid

amante aate manval do uso

artes del montsjs:
1. Antes de coneciar el aparalo corfe en el panel la comente
da k& red wnida al apareto. Hay riesgo da lasitn fatal y defecto
dal producto 6n caso de no aphcar
2. Anies de realizar k8 conexién revise el panei laco del
aparato y aeeglnese de que ha realizado la conexddn con
lo terminales y niveles adecusdos.
3, En caso de que existiena cualquier dafo an el aparato
éate no debe ser conectado a ka red.
4, Para prevonir posibles averias eléctricas profeja ol
sparsto de amblentes himedos y del conlacio con af agua.
Un segundario dal cirouito ablerto pueda causar aflo voltaje
resualta posiblamente an dafio de equipaje Rmego y hasta
lesionaes sario o falal
5. Cuando los primarios y secundarios del transformador de
cedrients contengan ensrgla, o lo deje encendido,
En eatas situacionas i alln comients que pudieran genarar
los secundarnios provocaria un impontante paligro.
6. Fije las conexiones de los tansfomadaones de corments
con una arandela, Asegdress de que &l cablaado dal
transformador dé corments &3 garaniizado con un aihio de
lensidn extérmna para reducir la tensidn mecknics sobse os
larminales de lomillo, 3§ e Nechsano
T. Nunca enclenda ol aparato cuando 1enga energia
B. Litilice siempre un alimonlador con valores apropiados
parn o aparato.
. Nunca conecie do toema deechs Be enimdes de cormahts
LIS WaTRIIE uln e e DI achor st COrT e
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PANO MONTAJI

MONTAGE DU PANNEAU

PANEL MOUNTING
mEEE

2 3 B R 2 2

SCHALTSCHRANKEINBAU
Ao gl s 3

Pana monajindan once pll yuvasing
vkncak silikon kapads yerine yerlegtriniz

Insprt tha batiery o its bousing and, put the silicon cap
inho place balons tha installation of the panel

ior dar Montage der Tafel dia Batiana in dis Fahung
sackon und den Slikondacks! ainsatzen.

Anites de instalar ol panal, insare ia beseria en is @R
lueps vusive 8 colocar la npa de sllicona

HAyant o montage du pannoay, emboler e pile dans son
embnilure &l eplacar & couvancia slicone.

R, T R T T,
a2 kb L ey A L i iy

MONTAJE DEL PANEL

BAGLANTI SEMALARI

'CONNECTION DIAGRAMS | ANSCHLUSSPLANE

DIAGRAMAS DE CONEXION

CONNEXION DIAGRAMME E.5 3. o gl Ay A
Sirlicli Baglantisi (RGP-125R) /
3P4W inductive Load Driver Connection (RGP-12SR}
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TR Teknik Ozellikler:

# Beslems Garfami (Unk 100-270 VACNDC
® Farias arag gerimimax Vgl 630V

® Alem Teafosy Sekonded 14154

» Frakans 50-80 He v

& Cahgma Siakid: 20,470

. Dmm&sﬂngl 30480

EN Technical Specifications :

DE Tochnische Spezifikationen

® Hitsspannuong {Uink 100-2T0 VAC/YOC
* Maimile Spnrnmg WNHW\"

® Audlany Supply (L) 100270 VACIVDC
® Maximum volage (Vpp) | 680V

® Currer ransformar & TASGA

® Frequency. 50-50 Hz

& Armithent tempenaiunm 20, ﬂnc

» Maksbriam Naor %35 & Maximum humidity: %55

® Habwriggma Prodokold: R5-485 - prodocol : RE-485
» MCDBLUS RTU = MODBUS RTU

® P50 » P54

FA Caracteristiques Technigues cH A Ha

® Tonsaon d'afimantation {Un) : 100-270 VACADC

* & Ao H (Un):-100-270 VACVDC
"HEELE (X Vpp): 680V

® ik 70 - a5

* 4 5060 Hz

® 1A 20708
A 504800
oA R95%

o 3 A £ 5485

& 5 i R AL

| 54

Lpadan Ve L,

= Skomwandler 1

® Frequenz: 50-60 Hz

& Umgebungsbempansiur - ?ﬂ_c“m'ﬂ
® Lagetemparatr -30., 450

» Maximale Luftfeuchtigheit 83 %

* Komm i RE-485

s MODBUS RTU

L

Lk kgt pal) BR

33 fm o2 @ 100270 VACVDE el i

P gy e gkl TMBEVPR g T4 ®
el v el 2 T s ittt @
FANe-ta s "

Tomgggaslage ®

40 £ adinll Luls J1

il 55, RS-485 ®

MODBUS RTU®
P54
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ES Caracteristicas Tecnicas

wCormiente de aimentacin (Link 100-270 VACHWVDC
e Caorrlenle andre [as fBees (max. Vpp): 880V
o Bacundario dof transformador do oorrante: 1A/BA

-wm-wmlm =30, +80 C
® Humedad meéxdma: $5%

& Proincolo de comunicackhn | RS-485
=MODBUS RTU

P54

ENTES Elokiron ik Cihaziar Imalst ve Ticsmel A.5.

Adr 1 Dudullu 0SB, 1. Cadde: Moo 23 4776
Limeaniye - IRTANBUL ! TURKEY

Tl 490218 3130110

Fax :+80 216 314 1615

Wob © W antas com 1 c €
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KURULUM AYARLAR

» Cihan devieye almak icin asafida ver alan islemien smasla uygulayaniz.

Lisleden dil sagiminl yapiniz ve O buguna basimiz.

Krmmizs reenk gimasi olmasinm aniami sishaminizs dgkin bl slam durum B tus tonkaiyany Be bir enoeki mandya donebdirsing ¥ biglsint giriniz ve OK tuguna ) Haode! Cosy degeini ginniz ve OK Iginda bulunan Ay'in Kompanzasyon orankinna gmak ki
okrgiufuny bidicr, Cihapngn herhangt bir hguna bastsfncda chaz ya da Ana Menilye geciy yepabilivsiniz. O fuguna Ll e —— huplng basinar HOME luguna 2sn. boyunca basl)
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SETUP SETTINGS

= To setup the device, apply the following steps respactively,

Sabect langiiage from tho sl and press OK.
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Netification LED of e device will gt in Green. If

ther noficason mode of i devics @ Green, this

means that
Prass O,

fhare 2 no probiem o your system,
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E

Nolification LED of the devicn will ight in Ried. i the notfication mode of

tha device & Rad, ihis maans that theee is Bn alarm situation retated bo

yalr sysbam. You can press any kay on your device o see the nlams, It

you prass O, you cin delay he atarm displayed. Preas OK,

— Q —
r— o — e I
- . _'-
: — : =
F s Ji
j w i il "
5 mm v v vk Jlx 3]
R AIVI8) —
L] - -
S — Tuterinl mode 1§ compilatad
Thianolfication LED of your device will light In Blus,
Incdicaling ihat ihe Ganarator mode is enabled. Your device

will oparate in sccondance wilh the values you have anlanad

in the generalor seifings. Press OK

ol

L

5

T

Thanotfication LED of your denvioe

Green, indicating that communication 8 enabled on your

devicn. Press QK.

will ight in Random

h!ili!.i!

This OF jeon will ba aratied on Ihe upper ight conmear of
your disvics, You can use the Up and Down dirscton ke

I gwdich batwiean main menus and

v o
PROCEEY

| T T

sub-manus. Prieas OK.

Ed

i

Thia OF fcon will light up on e uppar fghlt cormer of your
dinvion, WilR he "Erder Dotails’ opticn, you can acokss the

content of menus or confinm ibe sol
Prass CH.

g you wari bo slom

I.'.i'lilliiii _

HOME lcon will Decomes anablad on the upper el comes of
e screen. WD this ey function, you can ralum o tha
previous mena or proceed fo the hain Meny. Press 0K

press OK
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= 111

the prirnary \varkes oF U Current

tronsformen and poess O
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Seieci the nomingl requency of tha
siystam and press OF.

¥ 111
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Enle the tamget Cose viskie and
press

lﬁuh gns

Enferihe refenncs siop and press OK
(Rederence ovel must be 3-phase ca

pacitor.

Bunmr

= 111

L]

hnﬂ'rul

Far driver

only
Whan the automatic SVC recognition is complated,
press OK o procesd {Single-phase shunt reaciors

connacied o diver).

models
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Press and hold the HOME kay for 2 seconds o go o the
PFC rates of the current manth,

'hl"'l-"ll‘

= 008

tha activa import eneegy.
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Prass and hald the OK key for 2 seconds 1o go fo tha

Phage-Noudral vollage manw
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Main menu or previous menu,
Up directian key.

Dawn direction key.

Detail menu or confirmation

Tulerial mods (Whan B Up and Down dinsction
foys Bro pressed and hold ai the sama tims )

AB42T | Rev.1




 SETUPEINSTELLUNGEN
« To setup the device, apply ihe foliowing steps respectively.

Wiihian Sie die Sprache aus der Leste aus und Die Benachrichtigungs-LED des Gerlts leuchiet rol. Wann Drer Tutorial-Modus (=i ledig. —— Geban Sis den skiusilen Monat sin wnd driicken Sle OK. — Geben Sie den Ziek-Cosp-Wert sin und dricken Sis OK. Halten She dis HOME-Taste 2 Seloumnden
drilcken Sia OK. dev Banachrichtigungsmodus dos Gerats Rol ist, bedeutst — — — — — dan BLE-Verhaitnisse des akiuslian
Sk = s, dass eine Alarmsituation i fhe vorliegl. Sia —
kinnen eine bolleblge Taste auf threm driicken, um die
- Alarma anzuzeigen, Wenn Sle OK dricken, kinnen Sis den L
nt! angazeigien Alarm schiummeam, = ¥ h -4
E E <= — E H E: s E:
- dE = > . =i =
g ' e = K| i K i =
"'= & = - | w -=
L = : : ®AIYI[8)
Gl (A (W) (&) = -
T i il =S M
— —r i Gaen Sie den Referenzstufe ain und dricken Sie QK. —_—
A wm o w v Geben Sk den aktusiien Tag en und drikcken Sie QK {Der Roforanzsiufe miss sin 3-Phasan-Kondensator
Sia OK, sain.) Halten Sle die Aul-Taste 2 Sekunden lang gadrick?, um zur
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